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Kamer
van Volksvertegenwoordigers

ZITTING 1970-1971.

18 MEl 1971

WETSONTWERP

houdende orqanisatie van de aqqlomeraties
en de Iederaties van qemeenten,

1. ~~ AMENDEMENTEN

VOORGESTELD DOOR DE HEER VAN GEYT.

Artikel I.

In fine van dit artikel toevoegen wat volgt:

« nadat de Koninq het met redenen omkleed advies van
de gemeenteraden der gemeenten die voorgesteld zijn om
de agglomeratie samen te stellen en van de aan de uoor-
noemde gemeenten grenzende gemeente, alsmede het edoies
van de orqenlseties die de economische f'n sociale belenqen-
groepen (Jan de stceek oerte qen uioccdigen, heeft ingewon-
nen en deze edoiezen ter kelmis van de Kamcrs heeft ge-
bt achi, »

Art. 2,

1) In fine van § 2 toevoegen wat volgt:

« nadat de Koning het met redenen omkleed edoies van
de gemeenteraden der gemeenten die" paargesteid zijn om
de [ederetie semen te stellen en van de aan de vootnoemde
gemeenten grenzende gemeenten, aismede het adpies I!an
de orqenisnties die de economische en sociale belenqenqtoe-
pen (Jan de streek vertegenwoordigen. heeft i~gewonnen en
deze eduiezen ter kennis uan de Kamer heeft gebracht. »

2) Tussen het vierde en hez vijfde lid, een nieuw lid
lnvoeqen, luidend als volgt:

«De Ministet van Binnenlendse Zaken wint eveneens
het advies in van de organisaties die de economische en de
sociale belenqenqroepen van de streek oerteqeniooordi-
gen. >"
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Chambre
des Représentants

SESSION 1970,·1971.

18 MAI 1971

PROJET DE LOI

organisant les agglomérations
et les fédérations de communes.

I. -- AMENDEMENTS

PRÉSENTÉS PAR M. VAN GEYT.

Article premier.

In fine de cet article, ajouter ce qui suit:

« après que le Roi ait pris et porté â la cOllnaissance
des Chambres. l'avis motivé des conseils des communes
proposées pour constituee l'agglomération et des communes
jouxtant les précédentes. ainsi que l'avis des organisations
représentatives des [orees économiques el sociales de la
région, »

Art. 2,

I) In fine du § 2, ajouter ce qui suit :

« après que le Roi ait pris et porté â la connaissance
des Chambres. l'avis motivé des conseils des communes
proposées pour constituer la fédération et des communes
jouxtant les précédentes. ainsi que ravis des organisations
représentatives des forces économiques et sociales de la
région. »

2) Au § 3, entre les 4c et 5c alinéas, insérer un nouvel
alinéa, libellé comme suit:

«Le Ministre de l'Intérieur demande également l'avis
des organisations représentatives des forces économiques
et sociales de la région. »

Voir:
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3) In dezelfde § 3, in het 5d• lid, op de eerste reqel, tus-
sen de woorden « de betrokken overheden» en de woor-
den «binnen de drie maanden », de woorden «of de be-
trokken or qenisaties » invoegen.

VERANTWOORDING.

In teqenstellinq met het ontwerp nr 868!! bepaalt her onderhavige ont-
werp uitdrukkelijk dat de qerneenten, bij monde van hun qerneente-
raad qeraadpleeqd worden in verband met hun opncminq bij eniqe
andere Iederatie dan een randfederatie.

Men ziet niet goed in waarom aan de gemeenten die voorgesteld
worden om deel uit te maken hetzij van een agglomeratie hetzij van
een randlcderatie, het recht zou 'worden ontkend een dergelijk advies
uit te brenqen, T'arzelfdertijd lijkt het weuselijk het voorqeschreven
advles uit te breiden tot de economische en socialebelangengroepen
van' de streek, daar deze laatste vaak een dynarnische rol spelen bij
het zoeken naar structuren die de regionale ontwikkeling moeten
bevorderen en die er derhalve kunnen toc bijdraqen een minimale
toepassing Van het ontwerp te verrnijden, waartoe anders een ver"
keerde interpretatie van artikel 56 zou kunnen leiden.

Art.4,

I) In § 2 het 10 aanvullen met wat volgt:

« van de agglomeratie of van de [ederetie, [Jan elk van
de eenqesloten gemeenten, evenals [Jan de grote stedelijke
onderafdelingen van elke aangesloten gemeente met meer
dan 100.000 inwoners, na het advies uan de betrokken be-
uoITcing te hebben ingewonnen: »

2) In dezelfde § 2 het 2" aanvullen met wat volgt:

« alsmede betreffende de boute- en de oerkeoelinqsoer-
qunninqen die de aanleg of de wijziging van wegen. of be-
langrijke wijzigingen in de bestemming van de zones of de
deetin geplande a}'metingen van de gebouwen impliceren,
eloorens een bijzonder plan in oerbend daarmee nitooec-
'baar uerkleerd is; »

, 3) In dezelfde § 2, tussen het 4:" en het 5", een '.I:ûbisin-
voegen, luidend als volqt :

« "'obis het grondbeleid: ».

4) In dezelfde § 2 het 7" aanvullen met wat volgt:

« en de openbare parkeergelegenheden; ».

5) Dezelîde § 2 aanvulen met wat volgt:

« 12~het secundair, technisch secundeit en niet-unioersi-
taie hoqer ondertui]s, het cultuutbeleid en de jellgdzorg,
alsmede de in}'rastructuur en de ultrustinq die daartoe
oeteist zijn:

13° de inirestructuus en de uitrustinq irizek:e riekenhuizeri
en medisch-sociale diensten:

11° het huisvestingsbeleid, met inbegrip van de oernieu-
wing van de woongelegenheden en de beoorderiru; van de
sociale woningbouw;

15" de ureter-, elektriciteits- en gas(Joorziening. »

6)' In § 4:, het 1" wijzigen als volgt:

« ]0 van de Staat in de meieries opgesomd onder 7° van
§ 2 en onder l' [Jan § 3, (Jan de provincie in alle muteiies
opgesomd in §§ 2 en 3, alsmede alle andere beooeqdheden
van de Staat of [Jan de provincie die hun in het kader van
de decentralisatie of deconcentratie door de Koning of door
de bestendige deputatie van de provinciale raad worden
toegekend; ».

[ 2 ]

3) Au même § 3, 5e alinéa, 1,.0 ligne, entre les mots
« de ces autorités» et les mots « dans les trois mois », insé-
rer les mots « ou de ces organisations ».

JUSTIFICATION

Contruirement au projet n" 868/1. le présent projet prévoit de manière
explicite la consultation des communes, représentées par leur conseil.
quant à leur inclusion clans telle ou telle fédération autre que périphé-
rique,

On ne voit pas pourquoi les communes proposées pour faire partie
soit d'une agglomération, soit d'une fédération périphérique, se ver-
raient dénier le droit à une telle consultation. En même temps, il
apparaît souhaitable d'étendre la consultation prescrite aux forces
économiques et sociales cie la région, celles-ci constituant souvent un
élément dynamique dans la recherche de structures qui favorisent le
développement régional, ct pouvant dès lors contribuer à éviter des
applications «minimalistes» du projet, telles que pourraient les Favo-
riser des interprétations abusives de J'article 56.

Art. 4.

1) Au § 2, compléter le lOcomme suit:

« de l'agglomération ou de la fédération, de chacune des
communes affiliées, ainsi que des grandes subdivisions ut-
bain es de toute commune alIiliée de plus de 100000 habi-
tants, moyennant une consultation de la population concer-
née: »

2) Au même § 2, compléter le 2" comme suit:

« ainsi que suc' les permis de bâtir et de lotir impliquant
soit la création ou la modification de voiries, soit des modiii-
cations importantes à la destination de zones ou aux gaba-
rits de construction qui y sont envisagés, avant qu'un plan
particulier les concernant ne soit rendu exécutoire: »

3) Au même § 2, entre le '*" et le 5°t insérer un 4:°bis,
libellé comme suit:

« 4bis. la politique foncière; »,

4) Au même § 2, compléter le 7" comme suit:

« et les parkings publics: »

'5) Compléter le même § 2, par ce qui suit:

« 12° l'enseignement secondaire, technique secondaire
et supérieur non universitaire, la politique culturelle et de
la jeunesse, ainsi que l'infrastractl1re et les équipements y
afférents:

13° l'infrastructure et les équipements hospitaliers et
médico-socieux;

14° la politique du logement, y compris la ténoueiion
de l'habitat et la promotion du logement social;

15° la distribution d'eau, cl'électricité et de gaz. »

6) Au § 4, modifier le lOcomme suit ;

« 1° les attributions «cruellement exercées par l'Etat dans
les matières énmnerees au 7° du § 2, et au 1o da § 3, les
attributions actuellement exercées par la province dans l'en-
semble des metières énumérées aux §§ 2 et 3, ainsi que
toutes autres attributions actuellement exercées par l'Eto:
ou la prouinc:e gui lui seront confiées par le Roi ou la
députation permanente du conseil provincial dans le cadre
de la décentralisation et de la déconcentration; »



7) In dezelfde § 4, tussen het 1" en het 2" een 1obis
invoeqen, luidend als volgt:

« l°bis die thens urorden uitqccciend door de intercom-
munale oercnioinqen die ti'n minste de helft Viln de gemeen-
ten groeperen welke deel uitmaken uen de agglomeratie of
de [ederatie en voor zoner die qemeenten ttuee derden (Jan
de beoolkinq uertcqcnuioordiqen, »

VERANTWOORDING.

l. Er is nict bcpaald dat cie bedoclde alqemcne plannen wel die z.ijn
van elke aanqesloten qemeente. Boveudien moet uan de agglomeratie
de bevoegdheid overqedraqen worden om plannen goed te keuren welke
zo verstrekkende gevolgen hebben als bv. het plan van aanleg VOOI'

het hele Brusselse « Pentaqon ». Anderzijds blijkt de raadpleging van cie
bevolkinq, vooral in derqelijke zaken, meer en meer aan een demo-
cratische behoefte te beantwoorden,

2. Dit amendement steunt op sommige bepalinqen van de recente
wet betreffcnde cie ruimtelijke ordeninq, die tot doel hebhen zoveel
mogelijk de « politiek van het voldongen Ieit » op het gebiecl van
bouwen verkavelinq te 'verhinderen in de zones waar nog geen
bindend plan van kracht is.

3. Het qrondbeleid is hct onontbecrlijke complement Van het beleicl
inzake ruimtelijke ordeninq.

4. De organisatie van het openbaar vervoer en de aanleq van pare
keerruirnten zijn twee onafscheidelijke aspecten van hetzelfde vraagstuk.

5. De in de punten 12" tot 15" opqesornde aanqeleqenheden kun-
nen slechts op lntercommunaal vlak doeltreffend en in het belang van
de bcvolkinq worden aangepakt.

Men ziet dan t ook niet goecl in waarom de bepalingen van ante
werp n' 368!1 -' althans gedeeltelijk en inzover ze het beheer ervan
toevertrouwen aan cie nieuwe, door het ontwerp qcorqaniseerde instel-
linqen ~ niet zoudcn worden over qenomen.

Wat de water-, elektrtciteits- en qasvoorz icninq betreft, kan de
eenmaking van de netten alleen maar cie oprlchtinq in de hand werken
van rendabele grote openbare bedrijven en de tarieven voor de
grote massa van de verbruikers drukken,

6. DH amendement heeft tot doelom tenminste op deze qebieden
die bij uitstek ecn intercorumunaal belanq hebhen ~ het wegennet en
het openbaar vervoer in de agglomeratie of de Iederatie ~- de poli-
tiek inzake decentralisatle, w aarop de huidige regering 2.0 vaak de
nadruk legt, in werkelijkheid om te zctten.

7. Dit amendement strekt ertoe de opslorpinq, cloor de nieuwe in-
stellinqcn die het onderhaviqe ontwerp orqaniseert, van alle intercorn-
munale vereniqlnqen, waarvan het werkgebiecl samenvalt met het
grootste dccl van het gebied dat onder de bevoegdheid van die
nieuwe instellinqen valt, tot stand te brenqen. Dit kan slcchts een
rationeel beleid en de democratie ten qoede komen.

Art. 9.

Dit artikel vervangen door wat volgt:

« De leden !Jan de raad ioorden recht.streek» ge/wzen
door de gemeentekiezers van de qetneenten der agglomera~
tie of cler [ederetie euenels door de personen !Jan oreemde
nationnliteit. sonder onderscheid van geslacht die tell minste
18 [enr oud ziin, sedert trolle (Jijf ja,.en in het Koninkrijk
vetblijoen en op het ogenblik (Jan de opstelling van de kie-
zerslijsten sedert 6 maanden in ecn g~meente pan de agglo-
mereiie of van de federatie wonen.

Al die kiezers semen, « eqqiomeretlereeds- of [ede-
retlereedsklezers » qenoemd, oormen e en kiescolleqe pet ag~
qlomeretie en [edereiie. »

Art. 10.

Dit arrikel weqlaten.

VERANTWOORDING.

Stceds talrijker en geza\lhebbender stemmcn gaan op om de vrecrndc-
lingen die aan de in het amendement vastgelegde voorwaarden beant-
woorden, te laten deelnerneu aan de verkiezingen van de overheids ..
instanties. De Instellinq van de angloJl1eraties en fcderattes lijkt ons
een uitstekende gelegenheid om deze uiterst democratischc idee in de
praktljk om te zetten,
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7) Au même § 4, entre le 1o et le 2°t insérer un Ivbis,
libellé comme suit:

«]Qbis les attributions actuellement exercées pat toute
association intercommunale gmllpant la moitié au moins des
communes qui la composent et pOlir eutent que ces commu-
nes représentent les deux tiers de la population. »

JUSTIFICATION.

J. Le texte ne précise pas que les plans 'génél'<lux concernés sont bien,
à la fois. ceux de l'aqqlomération on de la fédération et ceux de
chaque commune affiliée. Il y a lieu. en outre, de transférer à l'ag-
glomération l'adoption cie plans aussi gros de conséquences pour elle
que, par exemple, le plan d'aménagement de l'ensemble du « Penta-
gone »de Bruxelles. Quant à la consultation, de la population, elle appa-
raît de plus en plus. particulièrement en ces matières. comme un impè-
l'a tif démocratique.

2. Cet amendement s'Inspire de certaines des disposltions de la récente
101 sur l'aménagement du tcrrltolre, qui rendent à limiter les manifesta-
tions possibles de la « politique du fait accompli» en matière de construc-
tion et de lotissement clans les zones auxquelles ne s applique pas encore
un plan obligatoire.

3. La politique foncière constitue le complément indispensable de "la
politique d'aménaqement,

4. L'orqanisation des transports publics et l'implantation des parkings
constituent deux aspects inséparables du même problème.

5. Les matières énumérées dans les points 12" à 15" proposés, ne peu-
vent être traités efficacement et dans l'intérêt cie la population, qu'à
une échelle intercommunale.

On ne voit pas clés lors pourquoi ne pas reprendre. au moins en par-
tie, les dispositions du projet n° 868/1. visant à en attribuer la gestion
JUX institutions nouvelles que le présent projet organise.

Dans le cas de la distribution deuu, d'électricité et de gaz, lunification
des réseaux ne pourra que favoriser la constitution cie grandes entre-
prises publiques rentables et la compression des tarifs pour la grande
masse des usagers.

6. Cet amendement vise à concrétiser à tout le moins clans ces domat-
nes d'intérêt eminemment intercommunal, que sont la voirie et les
transports publics d'aqqlomérntion ou de fédération. la politique de
clécntra! j"<lllOnsi souvent proclamée par le présent gouvel'llement.

7. Cet amendement a pour objet de réaliser l'absorption par lès insti-
tutions nouvelles qu'organise le présent projet, de tontes les intercommu-
nales. dont le champ d'action couvre l'essentiel cie leur territoire. La
rationalité comme la démocratie ne pourront qu'y gagner.

Art. 9.

Remplacer cet article par ce qui suit:

« Les membres elu conseil sont élus directement par les
électeurs communaux des communes de l'agglomération Ott

de la fédération, ainsi que pal' les personnes de nationalité
étrangère, sans distinction de sexe, âgées de 18 ans ail

moins, résidant dans le Royaume depuis cinq ans accomplis
et qui, au moment de l' éteblissement des listes électorales,
sont domiciliés depuis six mois dans une commune de rag~
glomération ou de la fédération.

« L'ensemble de ces électeurs, appelés «électeurs d'ag.
glomération ou de fédération », forment un collège électoral
[Jat agglomération cl pal' fédération. »

Art. 1O.

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION.

La participation aux élections pour la désignation des pouvoirs
locaux. des étrunqers répondant aux conditions décrites dans l'amen-
dement. est préconisée par des voix de plus en plus nombreuses et
de plus en plus autorisées. La mise en place des agglomérations et des
féd('fCltions <1PPClr nit comme une excellente occasion pour cornmcncer
;j traduire' dans ln pratique cette idée éminemment démocratique,
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Art, 48,

In § 1 een 6" toevoeqen, luidend als volgt

« 6° agglomeratiebela'stingen op de drijfkracht en het te-
ioerkqesteld personeel »,

VERANTWOORDING.

Voor zovcr een belastingregeling van de agglomeratie of van de
Iederatie in de plaats komt van de qerneentelijke belasttnqen of -
wat waarschljnlijker is ~ die aanvult, zlet men niet in waarom de
door de grote ol mlddclqrote bedrijven verschuldiqde belastinqen daar-
van uitqesloten zouden moetcn blijven.

Art. 51,

Het tweede lid aanvullen met wat volgt:

« Het moet ten minste alle uitaeuen dekken die ooort-
vloeien uit de aanwending van de beooeqdheden urelke,
met toepassing van artikel 4. § 4. 1", doot de Staat aan de
agglomeraties en aan de [edereties worden ooerqedtsqen, »

VERANTWOORDING.

De decentralisatie van bevoeqdheden brengt loqischerwijze cen over-
cenkomstlqe deconcentratle van de middelen teweeq,

Art. 55.

1) De tekst van § 1 doen voorafgaan door wat volgt

«§ 1. In afwachting van de oprichiinq van de? in ertikel
107quater van de Grondwet bedoelde gewestelijke instel-
linqen, wordt ... ».

2) De tekst van § 2 doen voorafgaan door wat volgt:

« § 2, In afwachting van de oprichtinq van de in § 1 be-
doelde gewestelijke instellinqen, oefent ... ».

VERANTWOORDING.

In overeenstemminq met de wil van de constituante moet het
toezicht op de nicuwo inste llinqen welke door het onderhavige wets-
ontwerp worden opqerlcht, van de centrale en provinciale macht op
de gewesten wordt overgedragen.

Art. 60,

De tekst van dit artikel doen voorafqaan door wat volgt:

« In afwachting van de oprichtinq uall de in ertlkel
107quater !lall de Grondwet bedoelde qeuiesteliike instel-
linqen en onder ooorbehoud pail de in nrtike] 1 !Jan dit
cntuierp bedoelde reedpleqinqen, ».

VERANTWOORDING,

Bij de indeling in gewesten ltjkt het logisch het grondgebied van het
Brusselse gewest met dat van de Brusselse agglomeratie te doen sarnen-
vallen,

Voor het overige verwijzen wij naar de verantwoordinq van de amen"
dernenten op de arttkclen 1 en 2.

Art. 71.

1) In § 2, op de 1at c en de 2"" reqel, de woorden « Met
uitsluiting van de organen van de agglomeratie oefent elke
cornmissie van de cultuur, wat haar betreft » vervangcn

[ "I ]

Art. 48,

Au § 1, ajouter une 6" rédigé comme suit:

« 6" des taxes d'agglomération SUl' la [oree motrice ct sur
le personnel occupé, »

JUSTIFICATION.

Dans la mesure où une fiscalité d'agglomération ou de fédération se
substitue ou, plus vraisemblablement, s'ajoute à la fiscalité commu-
nale. on ne voit pas pourquoi seraient exclues de son champ les
taxes payahles par les entreprises importantes ct moyennes.

Art. 51.

Compléter comme suit le deuxième alinéa:

« II couvre obligatoirement, ct au minimum, l'ensemble
des dépenses résultant des attributions transférées aux ag-
glomératiolls et aux fédérations par l'Etat ou la province, en
application de l'article 4. § 4. 1°, »

JUSTIFICATION.

La décentralisation d'attributions appelle logiquement une déconcen ..
tration correspondante: de ressources,

Art. 55.

I) Faire précéder le texte du § 1 par ce qui suit:

({§ 1. En attendant la mise en place des institutions ré-
gionales prevues paz' l'article 107quater de la Constitu-
tian, ».

2) Faire précéder le texte du § 2 par ce qui suit:

« § 2. En attendant la mise ell place des institutions régio-
nales mentionnées au § l , ».

JUSTIFICATION.

Il apparaît cohérent avec la volonté du constituant, de prévoir le
transfert du pouvoir centra! et du pouvoir provincial aux régions, des
fonctions de tutelle sur les institutions nouvelles organisees par le pré"
sent projet.

Art. 60.

Faire précéder le texte de cet article par ce qui suit:

« En attendant la mise en place des institutions régio·
na les prévues par J'article I07quater de la Constitution, et
sous réserve des consultations prévues it l'article ICI du
présent projet, ».

JUSTIFICATION.

Il apparaît logique de faire coïncider, lors cie b mise en place des
régions, les territoires de la région et cie l'agglomération bruxelloises.

Pour le surplus, nous renvoyons à la justificatlon des amendements
aux articles 1 et 2.

Art. 71.

1) Au § 2, 1 ,.p ct 2" lignes, remplacer les mots « A l'ex-
clusion des organes de J'agglomération, chaque commission
de la culture exerce. pour ce qui la concerne, ,> par les mots



door de woorden «Onder uoorbehond van wat in § 3 is
bepaeld, oelent elke commissie van de cultuur, wat haar
betreit, en met uitsluiting van de organen van de aflUlo-
meratie ».

2) Een § 3 toevoeqen, lnidend als volgt

« § 3, In een gemotiveerde motte, ondertekcnd doot ten
minste één uierde l!an de leden van een commissie van de
cultuur en lnqediend binnen echtenveertiq uur nadat een
bes/uit in genomen, kan worden oerkleerd dat de bepalingen
van dat besluit om ideoloqische en filosofische redenen
een discrimirietie inhouden of een inbreuk ootmen op de
schoolotede ,

De voorzitter oen de agglomeratieraad en de uootzitters
(Jan de tioee commissies van de cultuur ondetzoeken de
motie en indien deze aan de in het eerste lid bepeelde ooot-
ioeerden beenturoordt, vet urijzen zi] hel beslnit en de motte
tieet de agglomeratieraad,

Het besluit wordt gesclwrst en hm slechts worden uit-
gevoerd nadat de agglomeratieraad de motie ongegl"Ond
heeft verkleerd, »

VERANTWOORDING,

De voorgestelde amendementen beogen de bescherming van de ideo-
loqlsche en politieke minderheden en de handhaving van de schcol-
vrede binnen elke taalgroep van de agglomeratie,

Te dien einde verlcnen ze de aqqlomeratieraud alleen op die terrei-
nen een scheidsrechterhjke macht in verband met de betwistinqen
die in de een of de andere cultuurcomrntssle kunnen rijzen.

Het voorstel is rechtstreeks inqeqeven door de bepalingen welke
door de Regering in een van de twee wetsontwerpen houdende inrichtln-
gen van de cultuurraden (Stuk n' 399 van de Senaat. 7 mei 1971.
artikelen 5 tot 7. blz. Il en J 2) uitqcwerkt werden ten einde ideolo-
qische en filosofische discrlminatles te voorkornen. De toepassinq van
de bedoclde bepalinqen worden tot het terrcin van de schoolvrede uitqe-
breid daar. in teqcnstellinq met wat voor de cultuurraden bepaald is,
de conunissies voor de cultuur ten velle bevoegd zijn Inzake onderwijs,

Art. 84,

De tekst van dit artikel doen voorafgaan door wat
volgt:

« In afwachting unn de oprichting van de in artikel
I07quater van de Grondwet bedoelde gewestelijke instel-
lingen en onder ooorbehoùd van het in artikel 2. § 2, URn
dit cnttoet p bedoelde ovetleq : »

VERANTWOORDING,

Zie de verantwoording van ons amendement op artikel 60,

Art, 96,

De tekst van dit artikel vervanqen door wat volgt:

« Deze wet treedt in werfeing de dag tueetop ze in het
Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt ».

VERANTWOORDING,

Overeenkomstiq de verbintenis die bij de qoedkeurln q van artikel
1081er van de Grondwet door bcidc Kamcrs is aanqeqaan, moet de
inwerkingtreding van het onderhavige ontwerp reeds vóór het vol-
qende parleinentair reces nagestreefd worden.

Het zou dan ook strijchq zijn met de voonnelde verbintenis om de
bedoelde inwerkingtreding afhankelijk te maken van de goedkeurin\l
V,," andere ontwerpen, waarvoor de Kamers door geeIJ cnkele termijn
gebonden zjjn; VOOl' cen van die ontwerpen schrijft de Grondwet trou-
wens voor ~ in tcqcustellinq met wat voor her onderhavïqe ontwcrp
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« SOilS réserlJe de ce qui est stipulé au § 3, cheque commis-
sion de la culture exerce, pour ce qui la concerne, ct à l'ex-
clusion des organes de l'agglomération. »,

2) Ajouter un § 3. libellé comme suit:

« § 3, Une motion motioée, signée par le quart au moins
des membres dttne commission de la culture et introduite
dans les querente-huit heures après la prise d'une déli-
bération, peut déclarer que les dispositions de celle-ci con,'
tiennent une discrimination pour des raisons idéologiques
et philosophiques, ou portent atteinte fi la paix scolaire,

Le président du conseil d'agglomération et les présidents
des deux commissions de la culture examinent la motion
et, si elle répond aux conditions prévues à l'alinéa le'. défè-
rent au conseil d'ilg.qlomération la délibération ainsi que
la motion,

La délibération se trouve dès lors suspendue dans ses
effets et ne peut être rendue exécutive qu'après que le con-
seil d'agglomération ait déclnre la motion non fondée. »

JUSTIFICATION.

Les amendements proposés ont pour objet la protection des minorités
idéologiques et politiques et la préservation de la paix scolaire au
sein de chaque groupe linguistique de l'ilg\Jlomériltion.

Ils confèrent à cette fin, ct en ces seuls domaines, un pouvoir
d'arbitrage au conseil d'agglomération, sur les conflits pouvant surgir
dans l'une et l'autre commisston de I" culture,

Le dispositif proposé s'inspire directement de celui mis au point pat'
le Gouvernement pour Ja prévention de la discrimination pour des
raisons idéologiques et philosophiques, dans l'un des deux projets de loi
oortant organisation des Conseils culturels (document n" 399 du Sénat.
7 mai 1971 ~ articles 5 à 7 - pages 11 et 12), L'application de ce
dispositif est étendue au domaine de la paix scolaire en raison du fait
que , contrairement il ce qui est prévu pour les Conseils culturels, les
commissions de kL culture ont pleine compétence en matière d'ensctqnc-
ment.

Art. 84,

Faire précéder le texte de l'article par ce qui suit:

« En attendant la mise en place des institutions régio-
nales, prévues pal' l'article 107guater de la Constitution, et
sous réserve des consultations prévues à l'article 2, § 2 du
présent ptoiet : »

JUSTIFICATION,

Voir I~ juc.tification d" notre amendement il l'article 60,

Art. 96.

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit;

« La présente loi entre en oiqueut le jour- de sa publication
au Moniteur belge, »

JUSTIFICATION.

JI seruit dès lors contraire au dite engagement de subordonner cette
lors de l'adoption de l'article 108ter de la Constitution. de promouvoir
l'entrée en viqueur du présent projet dès avant les prochaines vacances
parlementaires.

Il serait dès 101's contraire au dit engagement de subordonner cette
entrée en viqucur à l'adoption d'autres projets, polir lesquels les
Ch;\Il1brrs ne sont tenues P'II" a ur-un délai, et, p011r l'un desquels ln
Cousütuüon rcquler t, contrairement à ce qui est le GIS pour le présent
projet. llll vole « • 1" majorlté des sulfraqcs dans chaque qroupe linquis-
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geldt - dat het moet worden aanqenomen met de meerdcrhcid van de
stcmmen in elke taalqroep van elke Karner, op voorwaarde dat de meer-
derheld van de leden van elke taalgroep aanwezig is rn voor zover het
totaal van de [a-stemmen in be ide taalqroepen twee derde van de ultqe-
brachte sternmen hereikt ».

[ (j ]

tique de chacune des Chambres. il la condition que la majorité des mem-
bres de chaque groupe se trouve réunie et l'our autant que le total des
votes posltifs émis dans les deux groupes linguistiques atteigne les deux
tiers des suffrages exprimés ».

1. VAN GEYT,
G. GLINEUR,

II. - AMENDEMENT

PRI~SENTÉ PAR M. CUDELL.

Art. 9.

Remplacer le texte de Icet article par ce qui [mit:

«L'élection du conseil a lieu paz' circonscription élee-
totale,

Le Roi détermine, pal' un errêté délibéré en Conseil des
Ministres, la composition des circonscriptions et le nombre
de conseillers élus pal' chaque circonscription en s'inspirant
des principes suivants, classés dans l'ordre cle leur appli-
cation:

1" chaque agglomération compte au moins 1: et au plus 7
circonscriptions;

2° aucune commune ne peut faire partie de plus cl'une
circonscription:

30 chaque circonscription doit permettre l'élection d'au
moins trais conseillees:

4° aucune circonscription ne peut comprendre une corn-
mune dont le chiffre cle la population serait dix fois supé-
rieur à celui d'une eutre commune:

50 les circonscriptions s'alignent dans la mesure du pos~
sible, sur les découpeqes électoraux existants:

6° l'article 2, alinéas 2 et 3 cle la loi provinciale. »

II. - AMENDEMENT

VOOHGESTELD DOOR DE HEER CUDELL.

Art. 9.

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt :

«De uerkiezinq voor dc rand qebcurt per kiesqebied.

Bij een in de Ministerraed ouerlegd besluit bepealt de
Koninq de semenstellinq van het kiesqebiecl. het aantel
per kiesqebied uerlcoe en reedsleden: deerbi] laat hij zich
leiden door cle oolqende, in de orde van hun toepassing
qerenqschikte beqinscien :

1° Eike agglomeratie telt teri minste 4 en ten hoogste 7
kiesqebiedcn:

2° geen gemeente mag /Jan meer dan één kiesoebied
deel aitmeken,

3° elk kiesqebied moet de verkie::ing van teri minste
drie raadsleden moqelijk maken:

4° geen kiesqebied mag een qemeente omvatten waawan
hel bevolkingscijfer tienmeel grater is dan dat van een
andere qemeente:

5" in de mate van het mogelijke stemmeri de kiesqebieden
met de bestaande kiesqebieden ooereen:

6') artikel 2. tioeede en derde lid, /Jan de prouincieiuet, »

G. CUDELL.

Ill. -- AMENDEMENT

PRÉSENTÉ PAR M. DEFRAIGNE.

Article premier,

Compléter cet article par Ull nouvel alinéa libellé com-
me suit:

« L'agglométation liégeoise s'étend sur le territoire des
communes d'Alleur, Anqleur, Ans, Beqne-Heuseq, Bon-
celles, Bressoux, Cheuclionteine, Chênée, Cheratte, Eni-
bourg, Flémalle-Grande, Flémalle-Heure, Fléron. Glain,
Grâce-Hollogne, Grivegnée, Herstal, Lvoz-Remct, Jemeppe,
[upille-sur-Meuse. Liège Loncin, Mons, Monteqnée,
Ougrée, Rocourt, Romsee, Seint-Nicoles, Seraing, Tilleur,
V nnx-sous-Chéoremont, Vi/Jc~Jni5, Vottem et Wandre, »

Ill, -- AMENDEl'vIENT

VOORGESTELD DOOR DE HEER DEFRAIGNE.

Artikel 1.

Dit artikel aanvullen met een nieuw lid, luidend als
volgt:

« De Luikse agglomeratie strekt zicli uit ooet het groncl-
gebied van de gemeenten Alleur, Angleur, Ans, Besme-
Heusay, Boncelles, Bressoux, Chaudfontaine, Chènée, Che-
ratte, Embourg, Flémelle-Grende, Flémalle-Haute, Fleron,
Glain, Grâce-Hollogne, Griuegnée, l lerstel, l ooz-Iënmet,
Jemeppe, [upillc-sur-Menre, Liège, Loncin, Mons, Monte-
[Inée, Ougrée, Rocourt, Romsée, Saint-Nicolas, Seraing,
Tilleur, Vill1:X'-SOllS-Ch('uremont, Ville[Jnis, Vottem ('II

Wanclre. »



JUSTIFICATION,

Cet amendement reprend l'alinéa 5 de lartic!e 2 du projet n" 86811.
Il n'existe aucune raison de différer la mise en place, à Liège, d'une

grande agglomél'ation dont la nécessité est évidente pour résoudre des
problèmes de gestion locale.

Le Gouvernement ne s'explique pas sur une reculade qui compromet
les intérêts liégeois,

Pourquoi faut-il que Bruxelles bénéficie d'un sort « privilégié» I
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VERANTWOORDING,

Dit amendement neemt lid 5 van artikel 2 van ontwerp n" 868j1 over.
Er bestaat geen enkele reden om de vorrnlnq van een grote aqqlo-

rneratie rond Luik uit te stellen, daar z i] onontbeerlijk is VOOr de reqe-
ling van de vraaqstukken van het plaatselijk bestuur.

De Regering qeeft geen verklaring VOLX een uitstel dat de Luikse
belangen in het gedrang brengt.

Waarom hoeft Brussel een « bevoorre chte » behandeling te krijgen?

J. DEFRAIGNE.


